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MAS o

(Canto slavo).
20

Mirando los tumbos de la ola bravia
La nina decia :

—gHay algo mds vasto gue el vasto Oceano?

cHay algo querido aun mds que un hermano ?

Hay algosmds dulce

Quizd que la meel?”.

Y un pec le vesponde, saliendo a la orvilla:
— Ok ninia sencillal
£ cielo es mas vasto que el vasto Oceano,
Se quiere al amante aun mds que al hermano,
Y un beso es mds dulce
© Que toda la miel”. —

MaNvEL M? FlLoORES.
Mexicano.
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&ira cosiarricense.

—

JUANDO apareci6 el tomo primero de la
Lira eostarricense, prometimos a nuestros lec-
tores algo como un juicio critico acerca del
nuevo libro; pero estorbaron el propdsito o-
cupaciones imprevistas, y resolvimos- aplazar
su ejecucidon para cuando dispusiésemos de
mas calma y mas tiempo. Era nuestra in-
tencién ofrecer al piblico un estudio, si no
erudito y brillante, porque esto serfa imposi-
ble para nuestra pluma, por lo ménos escru-
puloso y bien madurado; por desgracia un
incidente nos obliga hoy 4 escribir de prisa
sobre un asunto que hubiéramos querido es-
tudiar con mas espacio.

Es el caso que la Revista Popular de
Nueva York publicé hace poco un articulo
critico sobre el tomo primero de la Lira; y
como quiera que en ese articulo, 4 vueltas de
algunas verdades crudas, hay otras tantas a-
preciaciones injustas, no podemos, 4 fuer de
imparciales, rechazar del todo las primeras, ni
debemos como costarricenses pasar en silen-
cio las segundas. Trataremos, pues, de po-
ner la verdad en su punto, sin que nos ciegue
el nacionalismo al hablar de los méritos, ni
cohiba la amistad al censurar los defectos de
los escritores aludidos por el periddico neo-
yorquing; expresaremos nuestras ideas con en-
tera franqueza, aun a riesgo de lastimar epider-
mis demasiado sensibles, porque creemos
que el disimular las faltas sélo conduce 4 ex-
travios mayores, y que la critica severa en
muchos casos, es semejante 4 una operacion
quirtrgica: duele, pero sana.

Tengase en cuenta, no cbhstante, que va-
mos 4 manifestar opiniones puramente perso-
nales que muy bien pueden ser errdneas,
puesto que no somos ni pretendemos ser au-
toridades en materia literaria.

W
& &

Desde luego estamos de acuerdo con la
Revista Popular en que muchas cpmposicio-
nes de la Lira debieran excluirse por mds de
un motivo: & nuestro juicio habria sido prefe-
rible formar un tomito de una treintena de
poesias escogidas cuidadosamente y revisadas
por sus autores, a llenar tres volimenes de

regular tamafio con composiciones que en sus |

tres cuartas partes carecen de pensamientos
pocticos y de forma artistica.

La poesia, como los perfumes, se aprecia
por la calidad, no por la cantidad.

También es forzoso confesar que la Re-
vista tiene razon cuando echa en cara a los
poetas el desalifio del estilo y la” pobreza de
diccidn.

Iistos dos defectos, tan comunes en los
escritores nacionales, proviencn, 19 de lo re-

ducido de nuestro vocabulario corriente; 29 de.

los métodos absurdos empleados antiguamen-
te en escuelas y colegios para la ensefanza

del idioma; 39 de la poca importancia que ge-
neralmente se ha dado entre nosotros 4 los
estudios literarios.

Para merecer el nombre de poeta no bas-
ta escribir versos por mera aficién & sugestio-
nados por algtin vate célebre con cuya lectu-
ra nos hallamos encarifiado: es preciso, ade-
mas de poseer las dotes naturales indispensa-
bles, rica imaginacion, sensibilidad exquisita
y buen gusto, conocer los principios del arte,
haber estudiado dectenidamente los grandes
modelos, ser observador atento de la natura-
leza y manejar bien el idioma.

Lo que si nos parece a todas luces
fuera de razdn en la critica de la Revista, es
el haber juzgado en absoluto las poesias de la
Lira. El critico debe tener en cuenta multi-
tud de circunstancias, porque como dice Re-
villa: :

“La critica, al juzgar una obra, no ha de
perder de vista las condiciones, cardcter y ap-
titudes de su autor, ni las influencias del me-
dio social en que se produce, pues el juicio de
una obra, abstractamente considerada como
una entidad que no tiene raices en todo el
conjunto de circunstancias personales y loca-
les que la determinan, dificilmente es justo y
acertado”.

¢Qué seria, en efecto, el FPoema del Cid,
Juzgado en absoluto, mds que una obra pro-
saica, pesadisima, falta 4 veces de unidad y
llena de defectos en la ruda forma ? ¢ No se
encuentran por ventura estos defectos y aun
otros mayores en el Ramayana, la grandiosa
epopeya india, y en casi todos los monumen-
tos literarios de la antigiiedad?

La Revista ha sido exeesivamente dura
con los poetas costarricenses, porque ignora
sin duda que nuestro escaso movimiento lite-
rario data de ayer; y que carecemos por esta
razon de literatura nacional; que casi no tene-
mos historia y que no tenemos poesia popu-
lar; que somos un pueblo nuevo y muy redu-
eido; que no hemos tenido academias, ni so-
ciedades de bellas letras ni siquiera catedras
formales en los establecimientos de scgunda
ensefianza.

Por estas y otras razones que omitimos,
seria absurdo pretender que Costa Rica pro-
dujese vates de primera magnitud, como algu-
nos de otras naciones mds grandes, mds ilus-
tradas y mas antiguas que la nuestra.

Cierto es que no podemos oponer a Mé-
xico un Peza, ni @ Colombia un Gutiérrez
Gonzdlez ni 4 Venezuela un Bello, ni 4 la Ar-
| gentina un Estanislao del Campo; pero tene-
mos unos cuantos poetas, descartando el con-

los cuales nos contamos nosotros, unos cuan-
tos poetas, decimos, que con mds dedicacidn,
estudio y estimulo, podrian colocarse en pri-
mera linea con los mds esclarecidos de Centro
América y aun acaso con los de wvarias
naciones sud-americanas,

Volviendo al juicio emitido por la Revista
Popular, diremos nuevamente que nos parece
digno de impugnarse en ciertos puntos. El elo-
gio de Alfaro es merecido: Alfaro es de la
padera de que se hacen los poetas.

Otro tanto decimos de Flores; pero lo
que el critico dice de Facio, porejemplo, es

Facio es poeta estimable, no porque la
[lustracion Espaniola haya publicado una de
sus composiciones, sino porque asi lo recono-
ce el publieo ilustrado; juez supremo en asun-
tos de arte, Afirmar rotundamente que A-
quileo Echeverria no es poeta ni debe tener

cia. Aquileo puede llegar 4 serlo, cuando es-
| tudie mas y medite mejor sus obras, plagadas

| de defectos de fondo y de forma; puede llegar |

siderable niimero de malos versificadores entre |

excesivamente duro y excesivamente injusto.

pretensiones de serlo, nos parece otra injusti- |

4 ser poeta, y no vulgar, porque tiene sufi-
cientes dotes naturales para ello.

También otros jovenes desdefiosamente
citados por la Revista son dignos de ser alen-
tados benevdlamente, si no por lo que han es-
crito, al menos por lo que prometen.

Mas quisieramos afadir en defensa de los
compatriotas agredidos; pero como en unos
LEstudios literarios que pronto saldran 4 luz
trataremos menos superficialmente de la Liva
Costarricense, ponemos aqui punto final, segu-
ros de que nos lo agradeceran nuestros lecto-
res, cansados ya de charla tan sin sustancia.

La REDACCION.

$as bellas artes
y el art- 351 del Cédigo civil espafiol-

—i0—
Sedior don Prispero Calderon.

Muy sefior mio:

i@mao tantas inmerecidas atenciones 4 12
prensa de Costa Rica, que ¢l deseo de que
preste mi modesta colaboracién 4 alguno de
sus drganos, me apresuraria 4 atenderlo inme-
diatamente, aunque fuese sélo carga lo que en
realidad es honor.

Asi es, que al recibir hace tiempo una a-
tenta carta de usted encaminada 4 dicho ob-
jeto, no vacilé en si debifa 6 no acceder al
concurso solicitado, sino en la eleccién de te-
ma. El estudio del Derecho presenta esca-
sas materias adecuadas para una publicacién
literaria; pero no deja de ofrecer asuntos, Si
el Derecho condiciona todos los fines huma-
nos, y, por lo tanto, el artistico, habr4, -6 debie-
ra haber,-muchos preceptos juridicos que sa-
tisfagan exigencias del cultivo de la estética.
Digalo sino la campaiia emprendida en Fran-
cia con objeto de que se respetaran las obras
artisticas, desde Victor Hugo y Montalem-
bert, que se horrorizaban ante los nuevos
vandalos que, 4 impulsos de la codicia, des-
trufan bellos y venerandos monumentos, hasta
Bischoffishein, que deseaba proteccidn para
los modestos productos del Arte pre 6 proto-
histérico.

Incidentalmente ha surgido, pues, un te-
ma : la expropiacién forzosa de bienes mue.
bles por interés del Arte. Puede circunseri-
birse & la expropiacién de objetos hallados,
que es lo que el Derecho llama invencién, y
entonces se ofreceria vasto campo para expo-
ner, no aspiraciones sino leyes vigentes, que
en [talia, Dinamarca, Grecia, Finlandia y o-
tros puntos que ahora no recuerdo, garantizan

"los fueros del Arte en la cuestidn propucsta,

La enajenacién forzosa por causa de u-
tilidad piiblica no fué desconocida por el De
recho antiguo; algin texto biblico podria citar-
se en apoyo de esta tesis, por si bastante des-
cuidada. Por otra parte, las condiciones ju-
ridicas que al Arte se deben, no eran tan a-
tendidas como en los tiempos modernos, y a-
si ni las Partidas ni otras viejas leyes espafio-
las se preocuparon de esta materia al tratar
del hallazgo.

£l Cddigo civil de 1889, que es el vigen-
te, ha introducido una reforma en que la a-
tencion se ha fijado poco, al tratar del tesoro
oculto hallado en un terreno de propiedad
particular 6 del Estado. El articulo relativo
a este asunto, que es el 351, dice asf:
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“El tesoro oculto pertenece al duefio
del terreno en que se hallare”.

“Sin embargo, cuando fuere hecho el
descubrimiento en propiedad ajena, 6 del Es-
tado, y por casualidad, la mitad se aplicard al
descubridor”.

“Si los efectos descubiertos fueren inteve-
santes para las Ciencias y las artes, podrd el
Estado adquirivies por su justo precio, que se
distribuira en conformidad a lo declarado”.

No he visto que tenga este articulo del
Cédigo civil espafiol concordancia con ofro
del de Costa Rica.

¢Es justoy util?2 En una palabra: si la
valiosa coleccion arqueoldgica legada al Esta-
do por el sefior Troyo, se hubiera ido forman-
do por las pacientes investigaciones de un a-
ficionado resuelto & conservar lo adquirido,
de un Luis de Baviera con la mania de mo-
nopolizar el goce de algiin objeto. artistico,
¢seria razonable aplicar 4 este caso la expro-
piacién forzosa, previa indemnizacidn, como
puede hacerse en Inglaterra, Italia y Portu-
gal, respecto i las obras literarias?

En el caso de no hallarse previsto dicho
supuesto en Costa Rica y de que mereciera
fijar la atencidn de alguno de sus publicistas,
darfa por bien empleada la presente carta es-
crita 4 vuela pluma y sin pretensignes cienti-
ficas, que me proporciona desde luego el pla-
cer de ofrecerme de usted amigo afectisimo
que besa sus manos,

Jost MALUQUER Y SALVADOR.

Madrid, 15 de Abril de 18g1.

Abandonada.

—_—O—

g,h\ éra la timida avecilla

que ensaya en la arboleda solitaria
el inexperto vuelo:

la dié sus galas la nifiez sencilla,

su alma era luz, su voz una plegaria
y su mirada un cielo.

Dulce cadena de inocentes goces
fué su existencia, que llené de encanto
la prédiga fortuna;
sus penas, nubecillas que veloces
surcan del aire el zafirino manto
sin dejar huella glguna.

Su corazdn un dia a los amores
se entreabrié con el cindido embeleso
de la pasién primera,
como a la aurora las nacientes flores
se abren temblando al misterioso beso
de tibia primavera.

Con ansia entrego d su aleve duefio
las primicias de una alma enamorada,
ajena de traiciones;
mas jay ! al despertar del grato suefio,
se encontro la infeliz abandonada,
sin honra ni ilusiones.

Cuando el invierno su brumoso manto
sobre la tierra desolada extic.de
como funebre vele,
y la avecilla interrumpiendo el canto
hécia otra playa hospitalaria tiende
el afanoso vuelo,

Ella también huyd desengafiada:
los dngeles de Dios la arrebataron
al celestial palacio;
pero al subir a la eternal morada,
en el fango del mundo se quedaron
sus alas de topacio.

C. GAGINL

- b v A
ENSAYO LINGUISTICO.
I

|4.'
T AS lenguas indigenas de Costa Rica
hoy existentes, pertenecen sin duda 4 la gran
famila Caribe, que se extiende desde Vene-
zuela hasta la frontera de Nicaragua; es inne-
gable, no obstante, que & lo largo del litoral
del Pacifico, en la peninsula de Nicoya, en la
costa de Orotina y en la meseta central que
ocupan nuestras principales ciudades, habita-
ron antiguamente tribus de origen mexicano,
que aunque ya-extinguidas, dejaron visibles
huellas de su paso en las'muchas palabras pro-
vinciales usadas corrientemente entre noso-
tros. Los documentos de los gobernadores
espafioles mencionan con frecuencia a los in-
dios mexicanos, tratados cruelmente por sus
dominadores.  Dos son, pues, las fuentes del
clemento indigena nacional: las tribus caribes
venidas del sur, inclindndose 4 la costa del A-
tlantico, ¥ las mexicanas, procedentes de Ni-
caragua, que descendieron por las costas del
Pacifico. Esta distincién, que no encontra-
mos en las escasas obras que tratan de la et-
nografia y lingiifstica nacionales, es de suma
importancia principalmente para la arqueolo-
gia.

El ilustrado y laborioso sefior Thiel, en
sus Apnntes lexicogrdficos, no dice una palabra
acerca de los indios mexicanos: de ahi que,
como pretende explicar la etimologia de casi
todos los provincialismos por medio de. los
dialectos caribes, incurre en numerosas in-
exactitudes. Vamos d apuntar de paso las
mds salientes.

Abra nos parece, no una palabra india co-
mo supone el sefior Thiel, sino el castellano
abra, “abertura ancha y despejada entre dos
montaifias”.

Arguenas 6 argueiias es una palabra ne-
tamente castellana: se encuentra en las obras
de Cervantes.

Cagiiita parece mas bien el mexicano
quakitl, madera, de gua, arbol.

Catte es corrupcién de la palabra mexica-
ne cac-1li, sandalia.

Comal es el mexicano comatl, olla de ba-
rro para asar tortillas.

Coyol es el mejicano coyolli, cascabel (por
la semejanza que hay entre el fruto de esa
palmera y un cascabel).

Cuayote es asimismo voz mejicana.

Cuajiniguil nace del mejicano gua, drbol.

Chalckiluite, piedra verde, especie de a-
muleto de los mejicanos. Es un compuesto
de chiluitl, turquesa.

“Charramasca, segin el seiior “Thiel, signi-
fica “traigo ¢ déme c/ara, lefia menuda.” Pe-
ro charramasca es simplemente corrupcién del
castellano chamarasca.

Chayote y clicasquil son voces nahuales 6
mejicanas.

Chiltote es un compuesto del mejicano
chichiltic, rojo, y totetl, pajaro.

Chirimia es palabra castellana, derivada
del griego, y conocida antes de la conquista
de América.

Chuluteca 6 choluteca es voz mejicana, asi
como guitite, churristale.

_

Guanacaste se compone del nahual gua
arbol, v nacastli, oreja.

Porque efectivamenta los frutos del arbol

i llamado (enterolobium) tienen gran seme-
janza con una oreja humana.

Son tambien mejicanas las voces agiizote,
Jalacate, jicote, mastate, (de maxtlall, taparra-
bo), milpa (de milli, campo cultivado), papa-
lomoyo (de papalot!, mariposa, de donde viene
nuestro papalote) y moyotl, zancudo, pataste,
pizote, pachote, quelite (de gquil-itl, yerba co-
mestible), zapaze, Tempisque, tepemechin, (de
lepec, montana, y mickin, pes), tinamaste, sa-
cate, sonchiche (de tsontli, cabeza y chickhiltic,
roja), etc. y otras muchas que omitimos para -
no hacer demasiado largo este trdbajo.

En cuanto 4 los nombres de lugares, rios,
montes, etc, casi todos son seguramente de o-
rigen caribe.

Ademas del estudio del sefior Thiel hay
otros dignos de mencidn: el de Mr. GGabb, in-
serto en los Documentos publicados por Don
Leon Fernandez, y ¢l de Srherzer, menos ex-
tenso y mas defectuoso que el anterior,

IT.

Los indios Guaymies, con los cuales tie-
nen estrecho parentesco los de Talamanca, ha-
bitan en las montafias del istmo de Panama,
entre Chiriqui y el Golfo Dulce. Dividense
en norteiios y sabaneros, y son de la familia de
otras tribus caribes como los Dorasques, Chan-
guenes, Chalivas, Irbolos, etc. Sus costum-
bres son muy semejantes a las de nuestros in-
dios. Por lo que toca al idioma, no obstante
los profundos camhios que en pocos afios ex-
perimentan los idiomas imperfectos, faltos de
reglas gram‘tt:calcs fijas, aun pueden senalar-
se algunas semejanzas entre la lengua guaymi
y los dialectos de Talamanca, semejanzas que
subsisten 4 pesar de la incomuncacién en que
han vivido unos pucblos con otros.  Indicare-
mos algunas lexicoldgicas solamente, pues nos
faltan datos para las gramaticales:

Agua se dice ¢ en dorasque, cuna y gua-
tuso ; @7 en Boruca, Terraba y Bribri ; dicriil
en la Estrella.

Casa se dice #/ en guaymi, Térraba, Bri-
bri, Cabécar, Estrella, Chirripé, Tucurrique y
Guatuso.

Puerta es ucue en guaymi, ucards en Bo-
ruca en Bribri, #cue en Cabécar, wucnk en la
Estrella, #ci/k en Chirripé y Tucurrique.

Pigjo en guaymi es cu, en Boruca cva, en
Térraba cung y en Guatuso cu.

Red se dice crade en ‘guaymi y cra en
Térraba y Boruca.

Yuca en guaymi y, en dorasque #ga, en
Térraba #c, en guatuso #//an, en Bribri é/i.

Ceniza es nubri en guaymi, brun en Bo-
ruca, purun en Guatuso y puni en el idioma
cuna. .

Uno se dice en guaymi crada, en Terra-
ba ¢rard, y en los demis dialectos ecra.

Dos, en guaymi crobu y lo mismo en Té-
rraba.

] Tres, cromo en guaymi y crom miak en
| en Térraba.

Cuatro, crobogo en guaymi, y en Térraba
crob gring.

o Sicte erocugn v Y ou ”
cracoc.
Ocheo, crocuo ,, = ¥ 5 "

cracoong. Etec. ete.

Se nota, ademds, gran similitud enla for-
macion de los nombres compuestos de la len-
gua guaymi y los del dialecto de Foruca.

Estas dos lenguas presentan més afinida-
| des que las otras. Ejemplos:
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CASTELLANO. GUAYML Boruca. IV. gind, y tramé un didlogo animadisimo. Os
- suplico que no os restreguéis los ojos, porque
Depén el ceiio, olvida tus enojos ! no sofdis. Tampoco es permitido encolerizar-
devuélveme tu amor mi tnico anhelo se por tal embuste jpobre del que tenga bilis !
arbol. crieu, crang. e 3 4 “Oh! no, (es el primer impulso) no permitiré
raiz. cri-notri.  crang-chao. que 4 la lumbre divina de tus ojos tamafias mentiras; una rectificacién es lo con- *
tronco. cri-oto. crang-tuy. me envidiardn los dngeles del cielo ! ducente. (Qué torpeza! La rectificacién hace
ramos. cri-cude crang-shit que aquellos que no han parado mientes en el
hojas. cri-co. crang-cah, Xoen articulo, lo lean y se rian de vosotros.
flores. cri-tue. crang-surut, San José, 1891. Lamentable seria una rectificacion (se en-
frutos. cri-mouco. crang-vag. tiende en casos de menor importancia) si el
g r diario pertenece 4 la Associated Press 8Prensa
tigre. curra. “curra, . ; asociada,) Es preferible, os lo digo con sinceri-
mono, uri. uti. @OR }‘I‘&SZ’Q dad, dejar correr la bola; si se la detiene, sélo
grande. cri. cri éh. 4 3 aumentara de dimensiones. Tampoco os asuste
ceniza, nubr. briin. que os dé 4 conocer en vuestra parte fisica
arco. tuque. tuncra. o Todavia es soportable el reporter en tales
asiento. tacara. te ecra. ) circunstancias; pero imaginaos que ocurra esto
bebo. arifiahe. ari djana, El monarca entra al templo. Denso emjambre | oy pyestra patria, y que, por cable, llegan
bebe. naii. djana. de plegadizos cortesanos lleva. confusos rumores 4 la prensa. Adids libertad
caiman. gru. cu. | En el atrio un anciano 4 quien el hambre d(iaccm:nl Debéis decir apesadumbrado si te-
| i . néis algin puesto, y aun sin tenerlo. Desde ese
obliga & mendigar, la voz cleva, instante no os pertenecéis: el ejército de repor-
baja la frente y la callosa mano ters ponen sitio 4 vuestra habitacién, y os in-
I11. terrogan perennemente solo por el hecho de

Mucho mas podriamos afadir acerca de
las leguas indigenas de Costa Rica, si no nos
lo impidiese la conviccion de que este somero
ensayo resultaria de todos modos muy defi-
ciente para los fil6logos y desprovisto comple-
tamente de interés para la mayoria de los lec-
tores. Para concluir vamos & proponer una
idea que no dudamos serd bien acogida por |
los que desean sinceramente el progreso de la
patria.

En diversas ocasiones se han establecido
entre nosotros sociedades literarias, de vida
tan efimera, que algunas se han disuelto a los
pocos meses de fundadas. ¢Podra atribuirse
ese fendmeno 4 versatilidad de cardcter? De
ninglin modo: en nuestro sentir se debe a la
falta de fines bien determinados. No pasaria
lo mismo con una sociedad cientifica cuyo
fin fuese el estudio de la geografia, historia,
arqueologia ¢ historia natural de Costa Rica,
y la recoleccion de obras, datos y objetos re- |
lativos & dichas ciencias. Proponemos, pues,
la fupdacion de una sociedad de esta clase, y |
suplicamos 4 los colegas que se sirvan mani-
festarnos su opinion a este respecto.

C. GAGINL

tiende al séquito. En vano

una limosna espera, una mirada:
todos se apartan sin dejarle nada.
Sélo una cosa le quedd al anciano: _
la vergiienza que falta al cortesano.

EL REPORTER.

~

ARTICULO DEDICADO A MIS QUERIDOS COLEGAS
JAVIER VALENZUELA (h.) ¥ MANUEL
VALLADARES R.

it Y e

Prepara el ataque, al veros resignado, y
os espeta la primera posicion: ¢Es ésta su pri-
mera visita al pais? (Max O'Rell, Jonatham
and his continent.) Si, si sefior, contestdis con
aire de victima; pues no se ablanda, sigue la
descarga de fusileria: tratdis de excusaros di-
ciendo que no manejiis ¢l idioma.

Nada vale, contestard que se complace en
oir que posecis la lengua 4 las mil maravillas,

| Insistis en que no podéis expresaros en otro

| idioma que el nativo; pero todo es indtil, os

((.‘. L ”
LAl et v

L.

A solas con la no¢he estoy llorando,
pues comprender no puedo tus agravios,
olvidarlo? Jamds! que entre tus labios
mi alma en un beso te dejé temblando.

11,

Ay ! Cuantas veces, cuando en vano lidio
por arrancar del corazén tu amor,
al fatidico espectro del suicidio

he visto deslizarse aterrador !
111,

Soiié que unidos en abrazo estrecho
una sola alma formabamos los dos,
y que de amor, en ligrimas deshecho,
un corazon sin fe se alzaba 4 Dios.

| repite, con una sonrisa que os helard la san-

gre, porque anuncia que no hay deseo de
abandonar el campo, aunque intentéis conver-
tiros en una .estatua; que os entiende per-
fectamente, y que esto eslo indispensable: que
qué diera €l por saber el espaiiol como vos el
inglés O el francés. Prosigue el acostumbrado
cuestionario con la misma terquedad con que
se tocan en las calles destemplados organillos.
“Ya se fué! Ya estoy libre! exclamais con no
fingida alegria. Os parece que si? Otro error

' colosal. Aun os queda, si no sabéislo queesla

prensa en aquellos paises, un célebre como
abundante desayuno: al levantaros ofs el fuer-
te grito del chicuelo que anuncia y vende el
periddico, explicando con su penetrante voz
los sucesos y hechos mds notables que se
describen.  Por curiosidad ponéis en manos
del elocuente vendedor un nikel ¢ una su-
cia moneda de cobre, que os molesta en el
bolsillo. Comenzais a hojearlo y verdis enal-
guna de aquellas tupidas pajinas, una, dosy
hasta tres columnas y muchas veces una pla-
na en que se relata la desventurada conversa-
cion. ¢Pero qué es esto? Yo no he dicho nada
4 éste 6 al otro respecto! Seguro que no, pero
el reporter interpreta.  Qué iba 4 hacer? Os
buscé paea que le ayuddseis 4 llenar aquel
espacio: no basté con lo que dijisteis, ima-

ser ciudadanos del pais en que acontecen los
hechos. Os deseo mejor la grippe 6 la in-
fluencia! Esto es lo que vale el reporter y csas
SOn sus ocupaciones.

Ahor8 suponed que en vez de uno hay u-
na verdadera tropa: los reporters de la exten-
sisima Prensa Americana, y que os toca via-
jar encerrado en un carro ( vestibulo ) de la
Compaiiia Pullman (Chicago), en unién de tan
apreciables caballeros. ¢Qué dirfais ? Yo no sé
lo que diriais; pero yo si os digo que os sor-
prende ver cada reporter trabajando por si,
sin que se arme una de Dios es Criste y con-
traviniendo al adagio: *“;quién es tu enemigo?~
El de tn oficio.” Entre los reporters no sucede
esto: cada cual pone los medios ‘para ser el
primero y tnico poseedor de una novedad o
noticia; pero una vez asegurada por la tras-
mision telegrdfica la propiedad, reina entre
ellos una paz octaviana, digna de imitarse
en una reunién numerosa de jurisconsultos,
facultativos y aun de farmacéuticos.

Nada tan particular como una batalla pa-
cifica librada entre los reporters para apode-
rarse del papel que contiene el discurso de
un reputado orador. Aun no ha concluido de
desdoblar el papel, cuando tiene cual buitres
hambrientos a los reporters de la prensa.  Se
parapeten & distancia ficil de salvarla en dos
saltos, cuando, por respeto, no sec atreven a
pegarse @ los botones del frac del valiente ora-
dor; pero al apoderarse de una buena posicion,
la defienden con empuje propio de un gene-
ral. Se oye el sacramental dije 6 he dicho, ¢
cualquiera palabra que indique que ha ter-
minado la oracién:*aparecen como por encan-
to los afilados dedos de los reporters que se
disputan el dotin. El orador se halla rodeado
de una turba que le quita la serenidad, y aun-
que hubiera querido conservar su discursito,
no le es posible, lo arroja 4 la multitud. El
que es mas listo serd su legitimo duefio, y su
periddico se engalanara con tales despojos.  Si
esto acontece en otra ciudad diversa de la
que es cuna de los periodicos, el triunfante
corre a trasmitir el discurso, y 4 las pocas ho-
ras es conocido & 240 millas, y quiza al si-
guiente dia en toda la union Americana jQué
velocidad ! { Qué énvidiables comunicaciones!
Los reporters, por regla general, son type-
Writers, comiendo, en pie, sentados, etc., y en
cualquier postura. Llaman la atencién por su
desmedida actividad, y algunos se dan vidade
principes, porque son de cajon en los banque-
tes y recepciones, Los hay también serenos
(uso un provincialismo que todos conocemos,
porque ignoro una palabra que exprese me-
jor la idea.) Notabilisimos son algunos repor-
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ters de “ El Herald,” “El Fran Leslic” y “El
Tribune” en New York; y todos sabemos que
un reporter de “El World" hizo el viaje al
rededor del mundo para dar lecturas en los
teatros sobre dicha expedicidn.

Voy 4 concluir: temo no haberos dado u-
na idea del reporter, que lo traducen por rela-
tor, traductor, redactor, taquigrafo, etc,, ete.;
pero pienso que es intraducible.

Decidme, por iltimo; el reporter, que no
hay duda presta grandisimos servicios sobre
todo, en naciones muy adelantadas, & la pren-
sa y al publico en general, ino es en determi-
nadas ciscunstancias un seucicds iusufrible?

El Zapote, Octubre 1 de 1890,
JAVIER A. ARROYOD,

L4 loewra 4o Campanar

A i querido compaiiero de letras J. F. San-
martin y Aguirre, notable pocta luimoristico
¢ intencionado prosisia.

e

Como acostumbraba a ejecutar durante
las funciones religiosas, desde que antafo le
acontecieron no se sabe qué lances con un
muchacho, cerré el tio Esquilon la puerta del
campanario para que no se colasen los chicos,
guarddse la llave en la chaqueta dentro del
bolsillo externo del pecho, bolsillo que estaria
repleto sin duda, pues sequedaron las guardas
asomando, y luego de encender una colilla de
puro y de quitarse dos 6 tres veces la gorra,
para rascarse la enmarafiada pelambre, requi-
rié el recio cdfamo y taldn, toldén, comenzo a
sonar en lo alto de la torre el doble de difun-
tos, mientras en las espaciosas naves de la i-
glesia repercutian, como contestandole, los
sonoros acordes del érgano y las ligubres sal-
madias de los sacerdotes.

Habia ‘funeral para rato, pues era el
muerto de arraigo en el pueblo y de posibles.
Otras veces, aprovechaba el tio Esquilon el
tiempo que duraban las misas de cuerpo pre-
sente, en repasar en su memoria los repiques
extraordinarios, los sepelios probables y las
fiestas de primera que acontecerian en el mes,
listin mental que siempre estaba estudiando el
buen hombre por virtud de los tres importan-
tes cargos de campanero, sepulturero y sacris-
tdn menor que en la parroquia desempeiiaba.
Y el tio Esquilén se entregaba a reflexiones
tales sin descuidar por eso el doble, en fuerza
de la costumbre, aunque calmoso por natura-
leza y seguro de que lo mismo le valdria cam-
panada mds 6 menos, alld tiraba de la cuerda
del badajo, sdlo cada cinco minutos.

Aquella mafiana mostribase el pobre tio
Esquildn cefiudo y sombrio, con el rostro lle-
no de sombras. A no dudarlo, la tormenta se
desencadenaba deshecha en el alma de aquel
hombre teniendo el vértice en su cerebro,
pues su frente aparecia surcada de profundas
arrugas, caianle los parpados como si fuesen
de plomo ¢é inclinaba su cabeza abrumada tal
vez por la cerrazén de sus pensamientos. Va-
rias veces se olvidé en su éxtasis de darle al
bronce y cuando salia de su distraccion, vaci-
laba en tocar la grande 6 la chiva, como si
hubiese perdido la cuenta. A lo mejor se ofa
entre toque y toque como ¢l rumor de un sus-
piro ahogado por la vibracién de las campa-
nas y aferrado 4 las cuerdas, de pie derecho,

con la rigidez de una estatua, de cara al me-
chinal de la torre, que le circundaba & manera
de una hornacina, tendiendo la vista por el
paisaje sin detenerla en ningan punto, sin fi-
jarla en ninguna parte, sin ver acaso, con la
mente extraviada por la borrasca de sus ideas,
v ¢l pecho oprimido por el huracan de sus
sentimientos, fu€ aflojando en el doble el cam-
panero hasta soltar las cuerdas; cayéronsele
los brazos, y dos lagrimas silenciosas le resba-
laron por las mejillas, lluvia tardia € ineficaz
que no disminuyé en nada el fluido de aquella
tempestad solitaria presenciada sélo por las
grandes cigiienas de la torre del reloj, que a-
poyadas sebre una zanca se preguntaban para
su buche, qué diantres aconteceria al vecino
de al lado, para haber asi enmudecido tan de
repente las campanas.

i Ah!; Mentira!. . .. j Imposible ! aque-
lla revelacion era una infame calumnia, un re-
pugnante salivajo que la envidia escupia sobre
¢l buen nombre de su hija, dé su hija mas pu-
ra que el aire que alli en el campanario se res-
piraba, | Imposible! | Como ella, tan candida,
tan pudorosa, tan formal, habia sido capaz de
enlodar las canas de su padre, de amargar
su vejez para siempre! Las palabras mentidas
del hijo del alcalde, de aquel libertino sin con-
ciencia, habian tenido fuerza para vencer la
virtud de la débil muchacha, sin que hubiera
sido capaz de detenerla en la pendiente el re-
cuerdo del pobre viejo, para el que ella era el
rayo de sol que animaba el invierno de su vi-
da!. ... No % podia creer eso; | nunca! Pero
el veneno de la duda intoxicaba ya el cora-
zon del infeliz campanero, y a pesar de su lu-
cha ciclopea con la voluntad rebelde, sentiase
impotente para alejar de su pecho la horrible
levadura de las sospechas.

Y en estas, sus miradas errantes se fija-
ron maquinalmente en uno de los patinillos de
la iglesia, por el que se entraba alas covachas
que de habitacién le servian. Alli, junto 4 la
afiosa parra, recostada sobre la pila de piedra
del lavadero en la que descansaba un montén
de retorcida ropa blanca, con las mangas re-
cogidas sobre el codo y la cabeza baja halla-
base la muchacha, escuchando 4 un hombre
que la hablaba con impetuoso fuego d juzgar
por sus ademanes violentos.

El tio Esquilén se puso verde, acometio-
le un temblor convulsivo, abric inmensamen-
te los ojos, se los restrego luégo como temien-
do ver visiones, le castanetearon los dientes,

| y arrancandose de pronto. 4 su ensimisma-

miento, se abalanzé al mechinal del campana-
rio como si fuera a arrojarse al espacio, y tre-
mulo, sin voz, sin alientos, sujeto por los dos
brazos abiertos en cruz, y apoyadas las manos
en el marco de la mechina, con medio cuerpo
inclinado hacia fuera, sobre el abismo, se aso-
mé cuando pudo para distinguir bien 4 la in-
cauta pareja. '

La opini6n ptiblica no mentia, las sospe-
chas del infeliz no eran infundadas; ya no le
quedaba el recurso de atribuir las afrentosas
especies a calumnias de la envidia, ni le resta-
ba el amargo consnelo de la duda; la certeza
brutal se le imponia bruscamente. Pero el

caliz no estaba lleno, la horrible realidad no

le habia atin descargado el tltimo golpe. Sii-
bito el hombe que charlaba con la moza, se
aproximo 4 ella hasta pegar rostro con rostro,
abri6 los brazos, y el tio Esquilén no pude re-
sistir mas, no tuvo valor para convencerse
hasta la evidencia de la deslealtad de su hija.

Con los ojos inyectados de sangre, con la
expresion salvaje de la locura, se echd hacia
atras ¢l pobre padre y tan brusco fué su retro-
ceso, que la llave que guardababa en ¢l pecho
y que al inclinarse sobre el espacio, habiase
ido escurriendo del bolsillo poco a poco, salié
de estampfa con la rapidez de unabala y dan-

-tadas, intentd arrancarla de cuajo.

do vueltas por el aire, cayé en un tejadillo de:
la iglesia.

El tio Esquilén adiviné mads que vié la
caida de la llave, y comprendiendo que estaba
encerrado sin escape posible, quiso cogerla al
vuelo; 4 pique de estrellarse, se abalanzd a de-
tenerla y la siguié con estiipida mirada en su
descanso, Después, ripido, veloz, anhelante,
angustiado, corri6 4 la puerta del campanario,
la golped con todas sus fuerzas, la molié a pa-
Todo en
vano; la cerradura resistio al tremendo empu-
je y fallida su esperanza de violentarla, rugien-
do de ira comenzé a gritar ¢l pobre hombre
para que le abriesen, pero sus voces se perdie-
ron en aquella altura, y entonces, jadeante,
fatigoso, destrozadas sns ropas y llenas de
polvo y telarafias, con las manos acardenadas
y rotas las ufias, se quedo ante la puerta ano-
nadado, incapaz de coordinar dos ideas, con
un espantoso alud bajo el crineo, medio im-
bécil.

Su misma situacion le inspiré al tio Es-
quilén un pensamiento salvador; plantose de
uu salto entre las dos campanas; blasfemando
como un condenado y mds con garras de fie-
ra que con manos de persona, s¢ agarré 4 las
cuerdas de los badajos; las sacudio con furia
apretando bien los pufios hasta senalarse la
trenzadura del cifamo en las palmas, y.. ..
tan, tan, tan, tan, impetuoso, violento, acele-
rado, atropellindose los sonidos, ensordecid
los aires de repente el toque de arrebato que
alla desde las alturas de la torre lanzaba sus.
ecos atronadores y alarmantes.

Todo el pueblo corri6 4 la plaza lleno de
espanto al oir aquel incesante tocar a fuego
que sustituia de improviso al doble de difun-
tos; nadie se explicaba lo que acontecia. La
iglesia fué invadida, la escalerilla de la torre
tomada al asalto; arriba coutinuaba aturdien-
do ¢l bronce echado a vuelo. Pero nose po-
dia seguir; la puerta estaba atrancada. Veinte
puiios cayeron sobre sus cuarterones, llaman-
do con un aporreo estruendoso; no respondie-
ron de adentro; gritdsele al campanero que a-
briese; todo iniitil, y mientras, no paraba el
tan, tan, tan, cada vez mas precipitado y an-
gustioso; el campanario se habia vuelto loco.
Echdse por fin la puerta abajo, invadio la gen-
te el piso de las campanas, y abandonando
entonces las cuerdas ¢l tio Esquilén, al com-
prender que estaba libre, apartando d unos y
a etros con furia, se precipité en busca de la
salida, y sintiendo de pronto en ¢l cerebro €l
martillazo de apoplegia, cayé el pobre hombre
sin sentido en el primer peldafio de la escalera
como una masa abandonada a4 su peso.

Wuseucias,

* Payn Costa Rica Tustrada 7.

+ A vECILLA melanedlica
que ernzas, volando, el mar;
va amorosad la que adoro
mis suspiros & levar.

Dile que en este retivo
pseuro mi eielo esta,
porque falta de sus ojos
la luz pura y virginal;
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porque sus labios de rosa
sonriendo ya no estin,
como en los alegres dias
de nuestra felicidad.

Que el ambiente que respiro
mi vida no alienta yé,
porque al aliento le falta
de su boea de coral . ... ..

Aveeilln melanedliea,
cruza veloz ese maur,
y las penas gne me ahogan
4 la que adoro contad.

Dile que tengo una duda
e me persigne tenaz;
duda que me quita el suefio,
duda que me ha de matar. ...

iSerd su amor verdadero,
6 vaga ilusién gera!
i Volard 4 sus patrios lares

51 ella se encuentra triste
arrillela fu cantar
y con tus trinos endulee
la amargura de s mal;

& si me ama ferviente,
ti que sibes mi ansiedad,
repitela el juramento
de amarla hasta el mds alli.

Dile por fin, que amoroso,
ardiente en mi loco afin,
hasta sus piés volarfa
mi 1ltimo aliento 4 exhalar;

y alli de hinojos me viera
sujeto 4 su volmntad. .. ...
'81 como 4 t, golondrina,
vme fuera dado volar.

Nricords ECHEVERRIA. -- 1886.

Historia de un corazon.

Pagra “Costa Rica InusTrADA™.
{A mi amigo Francisco Rucavado.)

Como una flor vino al mundo
Y como una flor murid.

DANTE.

Hay escenas en la vida tan tristes y som-
brias, que dejan en el corazéin una impresion
tan profunda y dolorosa, como el recuerdo del
bien perdido, del ayer venturoso, como el ta-
fido doliente de la campana cuando anuncia al
rebano cristiano los funerales de un corazon.

Todos hemos sufrido en la vida, todos he-
mos recitado el poema de nuestras desgracias,
y 4 solas, 4 la luz crepuscular, 4 la luz que
muere, hemos llorado sobre muestras propias
ruinas, sobre el caddver de nuestras ilusio-
NeA. -~ .

s felicidad tenia su trono en el Paraiso,
y desde el ll)l'i.mc.r pecado, cual ave asustada,
tendio6 las alas y volo.

Si tienes corazon, escucha y lora. . ..

1.

Hacia el ano de 1865 snrgit 4 la vida u-
na mujer, como surge la flor en el jardin coro
nada de luz y de alegria, pero que pronto se
marchita y dobla su tallo; como aparece una
estrella en el manto azul de los cielos deste-
Nando vivido fulgor, para perder Inego su luz
<on la venida del astro rey.

Su nombre era Julia como el que llevan
casi todas las mnujeres hermosas.

Dios, que es el mejor artista del universo,
habia derramado sobre su eabeza un torrente
de luz y de gracias, las euales se habian es-
parcido maravillosamente por todas las partes
de su ser. Tenia unos ojos negros, luctuosa-
mente negros y hiimedos, banados en la luz de
lo infinito; una boea pequena, fresca y pura
como una aurora de Mayo y que convidaba 4
duleisimos antojos; una nariz perfectamente co-
rrecta que hubiera servido de modelo al pineel
midigico de Benvenuto Cellini; su talle esbelto y
flexible s¢ cimbreaba enal las palmeras del
Brasil, cnando obedecia graciosamente 4 los
compases de un vals; su cuello blanco y puro
como el marfil, formaba contraste seductor con
su cabellera negra y luciente, ¥ su andar sere-
no vy magestuoso parecia que habia abandona-
do el pedestal de la estatua.

* “Y esa mujer tan cindida y tan bella,”
como dijo el poeta, tuvo apenas un momento
de felicidad sobre la tierra; felicidad que fué
flor de un dia porque estuvo sembrada de es-
pinas, espinas ay! que legaban hasta lo intimo
de sit ¢orazon. . ... - .

Diecisiete primaveras la coronaban cuan-
do yo la conoci.  Fstaba en ese periodo ar-
diente y loco de la vida que se llama juventnd,
en que todo se ve claro y I‘iff\l.leﬁﬂ como la Inz
de la alborada al despuntar en el rosado orien-
te, los ‘horizontes limpios y didfanos cual cris-
tal de Bohemia y el futuro revestido con el
hermoso ropaje de las ilusiones.* Como era a-
demss hija de una familia distinguida y osten-
taba sobre su frente la aureola luminosa del ta-
lento, las embajadas amorosas no tenian fin y
las ilusiones zumbaban i su alrededor como las
abejas 4 la orilla de su enjambre. Y yo que
me contaba en el ntimero de sus vasallos, senti
en el alma lo que nunca he sentido delante de
aquella beldad viviente y esperé humildemen-
te mi turno. .

(Cmual experto piloto traté  entonces de co-
nocer si mi barquilla navegaria bien en el o-
ctano del amor, y poco 4 poco con mi constan-
cia v con las muchas atenciones que le prodi-
gaba, hicieron que sus ojos se encontraran 4
menudo con los mios y que de su boca fresca y
lozana, en donde retoza(émn los besos, se des-
prendiera dulce y carinosamente una sonrisa
para mi alma enamorada.

Poco tiempo después visitaba sn casa y
aungue sospechaba que las puertas de aquel
corazin eran accesibles 4 mi acento, no me a-
trevia, sin embargo, 4 revelarle una palabra y
me conformaba con vivir entre el encanto y el
temor, entre ese clarooscuro del amor que tan-
to gusta y mortifica al mismo tiempo; pero u-
na vez que tuve la conviceion de que la estre-
lla de mi dicha asomaba radiante y pura en el
cielo del amor, cnando vi 4 la luz de dia tropi-
cal que ante mis ojos se destacaba una pers-
pectiva afiligranada, de migica ilusién, enton-
ces rebosante de dicha y de placer, enarbolé
la bandera del triunfo sobre el altar de mis en-
suefios de oro y vi labrada mi felicidad tantas
veces sonada.

1T,

Veamos como fui ese idilio, si es que idi-
lio se llama 4 dos corazones que se aman, se
comprenden, que se sacrifican el uno por el o-
tro y que Dios bendice desde el trono excelso
de su grandeza.

Una tarde de Diciembre—ah! qué tarde,
nunca puedo olvidarla— fué invitada Julia 4
unas meleochas en celebracién del cumpleanos
A8 oo il (fomo el complemento de casi
toda fiesta de confianza entre nosotros es el
baile, todos los convidados comprendieron cla-
ramente que mds tarde tendrian que hacerle
siquiera una cortesia 4 la alegre y bulliciosa

Terpsicore, una de las nueve mis condescen-
diente con los mortales.

La concurrencia era numerosa y escogi-
da, como al fin familia que estd relacionada
con la créme de la sociedad.  Sélo el que ha-
ya estado alguna vez en esa casa, podrd ima
ginarse lo que es una reunion alli, donde bri-
llan siempre la virtud y el talento, las gracias
y el buen humor.

Cnando yo me presenté et la puerta del
salon, mi corazién recibité un hano de alegria 4
la vista de aquel cnadro tan hermoso y recor-
dé entonces al poeta: #!las mujeres y las flores
son hermanas”. |

Y cierto, tenia razin el autor del Diablo
Mundo al hacer csa bellisima comparacion,
pues junto a4 hermosas lunas de Veneecia habia
biicaros de brillante porcelana de Sevres os-
tentando perfumados ramos de livios y violetas,
de rosas y azucenas (ue parecian departir ca-
rinosamente con sus hermanas del salon.

De pronto, en medio de aquel abejeo, de
aquel coro de notas dulees y argentinas, se o-
y6 una voz que dijo: “d bailar, d bailar, hay
que celebrar el cumpleaiios de Vietoria.”

Y aquellos racimos apetitosos de mujeres
hermosas y de ojos radiantes de luz, iban y
venian en adorable algazara, ya locas, frené-
ticas por el baile, hasta que una sefiorita, ver-
dadera estrella de nuestro cielo musical, tuvo
que ir al piano por unanimidad de votos. To-
co, si mal no recuerdo, el Miosotis, vals que
fascina y enamora y que hace caer el alma en
no sé qué vaga y dulee melancolia.

El piano gemia y loraba bajo aquellas
manos de artista, y las parejas se lanzaron al
salon, ebrias do felicidad, obedeciendo 4 los
compases del vals aristoerdtico. Nada tan her-
moso como un piano bien tocado, nada tan con-
movedor como esas notas limpidas y suaves
que legan al alma con dulee arrobamientol
Aquella misica parecia 4 veces como la modu-
laciin de un recuerdo, y otras como las armo-
nias de los cielos confundidas con las tempes-
tades del oceano, Con razén hacen gala los
poetas y los artistas del miosotis. De una flor
azul, del miosotis, estaba enamorado Lamar-
tine.

En las bodas de un miosotis y una sensi-
tiva, sirvié de paraninfo un poeta - duleismmo
que la fama pregona con su trompetin sonoro y
que no es otro que Gustavo Adolto Becquer,
el enfermo de incurable amor.

Todo lo azul me encanta.. No conozeo &
Italia ni en suenos; pero me han dicho que es
bella como su masica y su historia; que es la
hija mds mimada y coqueta del Adridtico; que
siempre estd cobijada por un cielo azul puri-
simo, y que en nna hermosa region de ella, en
la inmortal Verona, crecen expontineamente,
como las margaritas de nuestros campos, los
miosotis y las campénulas, euyos secretos cuen-
tan las aves en notas tiernas y melifluas, y cu-
yas quejas, cuando sufren de amor, las escu-
cha el caudaloso Adigio que 4 su vez responde
con su lengua de cristal.

(Continuard).

AvrpErro RODRIGUEZ.

b b ..

[ Para Costa Rica Ilustrada. ]
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UANDO la niebla pdlida
envuelye las colinas

y va la noche lébrega
tendiendo su capuz,
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en Occidente flotan

las nubes purpurinas
como recuerdo linguido
de la extinguida luz.

. *
L
Cuando en las horas tétricas
de tedio y amargura
oprimen el espiritu
las sombras del dolor,
nos queda ya por tanico
celaje de ventura
algin recuerdo plicido
del tiempo que pasé.

*
* #*

Como fugaz crepiisculo
de nuestra dulce historia
conservo una promesa
de inextinguible amor.

i Ha tiempo la olvidaste !
No pudo tu memoria
guardar lo que mintiendo
jurd tu corazon.

AMER.

Alajuela, Mayo de 1891.

NOTAS.

l\' la biblioteca de Boerhaven se encon-
tré un volumen grueso y lujosamente encua-
dernado, que, segun decia, contenia, los secre-
tos mds importantes de la medicina. Cuando
abrieron el volumen, hallaron que estaba to-
do en blanco; sélo en la portada estaba escri-
to lo siguiente: “Conservad la cabeza fresca,
los pies secos y el estémago limpio, y reios
de los médicos”,

Queriendo un religioso consolar & una
sefiora veneciana que habia perdido 4 su hijo
tinico, le recordaba el ejemplo de Abraham,d
quien Dios exigio que inmolase a su hijo.
“iAh padre mio! replicé ella vivamente :
Dios sabia lo que hacia, y nunca habria exi-
gido ese sacrificio a una madre”.

-
o »

Un soldado, herido de un balazo en el
pecho, fué llevado a la ambulancia.  Alli por
varios dias los cirujanos no hicieron mas que
sondar la herida.

El soldado, 4 quien martirizaba cruel-
mente la inacabable operacién, acabé por pre-
guntar d los médicos qué buscaban.

—-Buscamos la bala, le respondieron.

—; Con mil bombas ! hubieran hablado

_antes; si la tengo en ¢l bolsillo |

L
. =

El doctor Dumonliu, estando en la ago-
nia, dijo a varios de sus colegas que rodea-

ban su lecho: “Sefiores, yo me muero, pero
dejo tres médicos que son los mejores del
mundo’’.

Los circunstantes, creyendo que se refe-
ria 4 ellos, se quedaron pendientes de las pa-
labras del moribundo, que afiadié con voz a-
penas perceptible:

“El agua, el ejercicio y la dieta".

L
s @

El papa Benito XIV decia un dia refi-
riéndose a un prelado animoso que defendia
con gran celo y sin guardar ninguna mode-
racion, los breves 6 buletos apostdlicos: “Este
se parece a aquel gentilhombre napolitano
que tuvo catorce duelos por sostener que “el
Dante era mejor que Ariosto, y al morir
confesé que nunca habia leido @ ninguno de
estos dos poetas”,

*
* *

EL MUNDO DE LOS NINOS, ilustra-
cion infantil que se publicaen Madrid cada
diez dias, es un periddico de diez y seis paji-
nas, adornado con tres cromos y varios gra-
bados en negro, y redactado por notables es-
critores espaiioles. No hay ninguna publica-
cién de su clase que ofrezca tan variada, ame-
na y sanalectura. ‘En Costa Rica cuenta con
gran niumero de suscritores. Llega con la
mayor regularidad.

La suscripcién anual, serie de 36 nime-
ros, vale solamente $ 3,25. Recomendamos
este periddico a los padres de familia.

Punto de la suscripcién, la Redaccion de
Costa, Rica [lustrada.

*
* .

A VER QUIEN SE ATREVE.—El se-
fior Martin Posno, joyero de Paris, tuvo la
idea de ejecutar para la Exposiciéon de 1889
una obra maestra de joyeria, unica en el mun-
do. Con este objeto reprodujo la torre Eiffel
con una exactitud matemadtica, en oro, plata y
piedras preciosas [diamantes, rubies, zafiros y
perlas].

Esta obra, que mide wn wmetro de allura
sin la bandera de la torre, contiene 21.000 dia-
mantes. No habiendo sido posible concluirla
para‘la exposicion, se exhibe actualmente en la

Galeria Durand-Ruel, calle Lepelletier, 11, — -
Paris.

Esta pieza maravillosa, que podra ser ab-
jeto de grandes gananciasen la proxima Ex-
posicion de Chicago, estd en venta al mejor

postor. Se han enviado anuncios & todos los
periddicos. ¢Quién es el valiente que se atre-
ve?

DEBIDO al excesivo trabajo que ha
tenido la Imprenta Nacional con motivo
de las memorias que actnalmente se tra-
bajan, no ha podido salir el presente nimero
con la regularidad que acostumbra; pero pron-
to podremos ofrecer 4 nuestros lectores exacto
cumpliminto en la salida de nuestra publica-
oion, engalanada con articuloss de costumbres
de escritores nacionales y composiciones poe-

ticas dedicadas & las principales sefioritas de
nuestro jardin josefino.

"‘

En una tienda de ropas presencio alguien
la escena siguiente:

Entra un sujeto que pide una docena de
calzoncillos, aunque en seguida prefiere to-
mar una de camisas.

Luego saluda y va 4 salir.

—Se le olvida a usted pagar, le dice el
dependiente.

—¢El qué, las camisas?

—Si, sefior. )

—;Si las tomé en cambio de los calzon-
cillos !

—Pero esque tampoco ha pagado usted
los calzoncillos. . ... . ..

—i Hombre! ;cédmo quiere usted que los
pague si no los tomo?

Una cortesana famosa por sus aventuras
galantes, era no obstante muy devota y tenia
por divisa: Honor & Dies. Un chusco pro-
puso esta variante: adios honor.

L
L

Nuestros amigos don Ramén Castro San-
chez, don Luis Castro Urefia y don Ramdn
Caballero, doblaran pronto la cerviz al dulce
yugo del matrimonio y se echardn al cuello la
coyunda suave que les ligard por siempre 4
los dngeles que han escogido para endulzar
sus existencias.

Deseamos que el sol de la dicha les
sonria siempre, y que el aguilin violento de
las desgracias de la vida no sople jamas sobre
ellos.

EL VOLCAN DE POAS.

(A MI AMIGO DON CARLOS (GAGINI ).

Muy 4 menudo se ha dicho que Costa
Rica es la Suiza centro-americana, refiriéndo-
se al desenvolvimiento de sus magestuosas
cordilleras y & la naturaleza quebrada de su
suelo.  Sin embargo, y aunque ambos paises
tengan alguna semejanza desde este punto de
vista, no puedo participar de tal concepto.
Si yo quisiera establecer un paralelo entre e-
llos, lo haria mas bien en el sentido de sus
comunes aspiraciones politicas y morales: des-
arrollo continuo y pacifico de las libertades
ptiblicas, infatigable anhelo por el progreso
intelectual de sus hijos, Pero ; qué contraste
entre estas cordilleras sélidamente dentadadas
en anchurosas bases, cubiertas hasta sus cum-
bres mas altas por una frondosa vegetacién, y
las atrevidas sierras de picos desnudos y dri-
dos de la Europa central ! |

Hasta en la comin monotonia de sus
paisajes, los Alpes helvéticos difieren en un
todo de los Andes costarricenses. Alli do-
minan los tonos grises, apenas variados por
las manchi{_bl&ﬁ'_ﬁﬁic las nieves eternas, 6




232

COSTA RICA

ILUSTKADA.

¢l inmaculado y no menos uniforme manto
que durante seis meses del afio cubre las fal-
das de las imponentes cimas; aqui, domina el
color verde, no alterado nunca por el rizor del
tiempo. Los torrentes alpinos se lanzan de
peiia en peiia con ruidoso mugido que repiten
mil veces los ecos del monte; el gentil ria-
«chuelo que se oculta en los flancos de la pode-
rosa mole de un laazi 6 de un Chirripé, mur-
mura suavemente bajo las copudas bévedas
de la oscura selva.  Cudn diferente, de veras,
'y no obstante, j cudntos dulces recuerdos de
la querida patria, despierta en el alma la
contemplacion de los pintorescos paisajes
que adornan 4 la simpidtica Costa Rica!

Si la Suiza tiene sus nevados, Costa Ri-
ca, como toda la América Central, es pais vol-
cinico por excelencia. Hasta debe su exis-
tencia 4 aquellos respiraderos que, segin teo-
rias antiguas y hoy un poco fuera de moda,
-dejan escapar los hondos suspiros del corazon
«de nuestro planeta. Hubo un tiempo en que
¢l gran itsmo que une los dos continentes oc-
‘cidentales no era sino una hilera de tierras
aisladas, entre las cuales se mezclaban las olas
del Atlantico y del Pacifico. Por el continuo
y gradual esfuerzo de los volcanes, .aquellas
tierras se elevaron mas y mas, y los estrechos
quec las separaban desaparecieron. Concluida
la gigantesca cadena que junta el extremo
meridional de México con la América del
Sur, los autores de este enlace, terminada ya
su obra, empezaron su retirada apagandose
sucesivamente de sur & norte. Actualmente
no existe ya volcin activo desde el Atrato
hasta la meseta central de Costa Rica, y los
pocus criteres encendidos todavia que coro-
nan la cordillera comprendida entre el Rio
Reventazdn y el Lago de Granada son decré-
sitoS ¢ impotentes, en comparacién de las
montanas de fuego del Salvador y Guatemala.

Entre los primeros hay, sin embargo, el
“Turrialba, el Irazi, el Poas, que se muestran
todavia como molestos y temibles vecinos,
Muchos costarricenses han conservado vivo
el recuerdo de la tremenda actividad del Ira-
zu en 1844 y 1848, sin hablar de la ruina de
Cartago en 1841 y diez afios despugs, cuando
4 no dudarlo por otras picardias del mismo,
aunque su culpabilidad no estd comprobada
por detalles fehacientes. EI Turrialba tuvo
también sus horas de celebridad en los afios
de 1864 4 1866, y en cuanto al Pods, que yo
«queria presentar d los benévolos lectores de

Costa Rica llustrada, sobran razones para a-
cusarle de ser el principal autor de las referi-
das emociones. . . . sismicas que, desde 1888
a esta parte, han agitado los dnimos de las
graciosas hijas de Costa Rica. Pues, de los
186 temblores registrados en este Observato-
rio durante los tres tltimos afios, han tenido
su centro de propagacién en la mole del Peds.

Teniendo los habitantes de la meseta cen-
tral un vecino tan preocupado del cultivo de
su sentida emocional, no es por demas darse-
lo @ conocer con algunas personas.

De San José, el Pods se presenta como
un cerro truncado, cuya altura apenas equiva-
le 4 la cuarta parte del diametro de su base.
Descansa eh la cima de un macizo pedestal,

“cuyos estribos varian hacia los varios rumbos

del horizonte. Su apariencia no tiene nada
de formidable y no excita la curiosidad. Mas,
a pesar de eso, el especticulo que espera al
que se atreve 4 pisar su cuspide, es de los que
jamas se olvidan.

El viaje es muy facil en el verano y se
hace enteramente a caballo, por el camino
que, de Alajuela, se enlaza por San Pedro de
la Calabaza y el Rancho del Achiote, hasta
el Potrero del Alro, en la meseta superior del
cerro. De alli, la vereda atraviesa unos va-
llecitos algo pantanosos, cuyo suelo estd for-

‘mado de pura ceniza volcanica, y bosques ca-

da vez mas achaparrados, hasta que uno llega,
en poco menos de una hora, 4 la orilla del
profundo crater. El cuadro que se osten-
ta entonces 4 la vista y del cual ni el grabado
ni cualquiera pluma pueden dar sino una tos-
ca descripcidn, es verdaderamente sorpren-
dente. A sus piés, y 4 una profundidad ver-
tiginosa, el viajero ve una laguna casi circu-
lar, de aguas lodosas y en continua abullicién.
Los vapores que sin cesar se escapan de a-
quella hoguera, pronto se condensan en lige-
ras nubecillas que suben rdpidamente, llevan-
do con ellas el olor acre y asfixiante de los
gases sulfurosos. Las orillas del crater son
casi perpendiculares y ni margen se encuen-
tra a mas de dos cientos metros sobre el ni-

vel del agua, que parece, no obstante, al al- |

cance de la mano.

Facilmente el espectador se olvida de si
mismo en la contemplacién de aquellos pare-
dones cuyo corte deja ver la primitiva estra-
tificacion de la roca, aquellas miniaturas de
barrancos que demsestran todos los porme-

nores del activo trabajo de la estacion pluvial, |

los caprichosos torbellinos que agitan la su-
perficie del agua. . . .

Pero de repente, se levanta espantado, y
luego se queda aturdido, fascinado, por elin-
esperado sueceso que por algunos minutos se
ostenta & su vista. Una columna colosal,
negra, humcante ha surgido de un golpe de
en medio de lalaguna y por grados alcanza
una altura increible, dejando caer en su de-
rredor espesos chorros del lodoso liquido. Las
aguas se agitan con furia, inundando momen-
taneamente la playa y produciendo un infer-
nal chapuceo de olas que se mezcla en una
tremenda melodia al sordo mugido de la co-
lumna. Mas, al poco rato, ésta disminuye
rapidamente, cual si se fuera hundiendo en
las entrafias del voledn, y pronto el créter re-
cobra su primitivo aspecto.  Este grandioso
fenémeno que tiene mucha analogia con los
geysires de Islandia, es intermitente y se re-
pite 4 intervalos bastante cortos que parecen
variar continuamente.

El ojo pronto se cansa de admirar esta
hoya inmensa, con sus aguas grises, sus pa-
redes grises, sus nubecillas grises.  Casi con
ansia, busca los paisajes mas frescos, de mati-
ces menos monotonos, que redean la parte su-
perior del criter. A poca distanciaal S. E.
del 1iltimo, en la propia cumbre de aquella
pirdivide que se ve de San José se oculta una
preciosa laguna, cuyas aguas limpidas refle-
jan el azul del cielo y parecen, cuando la bri-
sa divide su espejo en mil facetas centellantes,
un mosaico de zafiro, realzado en el wverano
por una rosada corona de la Melastoma de
los volcanes, que orlea con profusién las ori-
llas de la encantadora jova.

Por cierto, amigo lector, que las dificul-
tades de una excursion al volcan de Pods ha-
llan buena recompensa en la vista de tan ad-
mirables cuadros.  El viajero regresa con el
animo robustecido, y con nuevo aliento pa-
ra dedicarse otra vez a las luchas diarias de
una pesada existencia, I.a satisfaccion que
resulta de los obsticules vencidoes, la contem-
placion de una naturaleza magestuosa, el aire
puro de las alturas, el frio que penetra el or-
ganismo y lo reposa, son estimulantes tan sa-
nos como benéficos que obran 4 la vez fisica
y moralmente.

Observatorio nacional, 13 de Junio de 1891,
H. PITTIER.
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